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Wir sind, wenn wir so mit den Dingen sprechen, immer auch bei der Frage
nach ihrem Woher und Wohin: bei einer ,,offenbleibenden®, ,,zu keinem
Ende kommenden®, ins Offene und Leere und Freie weisenden Frage — wir
sind weit drauf3en.

Das Gedicht sucht, glaube ich, auch diesen Ort."
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Ich finde das Verbindende und wie das Gedicht zur Begegnung Fiihrende.

Ich finde etwas — wie die Sprache — Immaterialles, aber Irdisches,
Terrestrisches, etwas Kreisformiges, liber die beiden Pole in sich selbst
Zuriickkehrendes und dabei — heitererweise — sogar die Tropen Durch-
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Niemand knetet uns wieder aus Erde und Lehm,
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Niemand.
HTHEVH DN,

Gelobt seist du, Niemand.
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Dir zulieb wollen
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wir bliihn.
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Dir
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entgegen.
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Ein Nichts
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waren wir, sind wir, werden
FUDRI b Th ol BbThb, THBELD
wir bleiben, bliithend:
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Niemandsrose.
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Dem Griffel seelenhell,
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dem Staubfaden himmelwiist,
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der Krone rot
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Das einmal, das immer wieder einmal und nur jetzt und nur hier
Wahrgenommene und Wahrzunehmende. Und das Gedicht wére somit der

Ort, wo alle Tropen und Metaphern ad absurdum gefiihrt werden wollen.”
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Vielleicht darf man sagen, dal jedem Gedicht sein ,,20 Jdanner*
eingeschrieben bleibt? [...] Aber schreiben wir uns nicht alle von solchen

Daten her? [...] Aber das Gedicht spricht ja! Es bleibt seiner Daten einge-
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denkt, aber — es spricht. Gewil}, es spricht immer nur in seiner eigenen,

allereigensten Sache.”
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BHIOTTTF-O Y DRI % 2

Dreimal durchatmet,
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dreimal durchglédnzt.
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Es wird stumm, es wird taub
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hinter den Augen.
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Ich sehe das Gift bliihn.
HISBDTE C D& R %,

In jederlei Wort und Gestalt.
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EINE GAUNER- UND GANOVENWEISE
GESUNGEN ZU PARIS EMPRES PONTOISE
VON PAUL CELAN

AUS CZERNOWITZ BEI SADAGORA

A= NN A R 10)
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Manchmal nur, in dunkeln Zeiten,
FEBY 72720 BFORFCIZ,

Heinrich Heine, An Edom

INA ) v s N F, TRAN

Damals, als es noch Galgen gab,
HOYL, $ERKEGYS - 14,

da, nicht wahr, gab es

HEZIZ, ZIEBIL HolDFE

ein Oben.
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Wo bleibt mein Bart, Wind, wo
ORI 1> T VL0, HE, &2
mein Judenfleck, wo
fEOLY Y NOEIZ, LI

mein Bart, den du raufst?
B0 E & LA EOEE 2

Krumm war der Weg, den ich ging,
ZORIEMA > TR D7E AL I
krumm war er, ja,

HiAsoTWznrE, 9 &,

denn, ja,
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er war gerade.
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Heia.
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Krumm, so wird meine Nase.
725> CTWVA, EOEIEF) B b,
Nase.
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Und wir zogen auch nach Friaul.
FLTHER B 7Y 7o ANTo T2,

Da hditten wir, da hdtten wir.
BHEST b, HEST (b

Denn es bliihte der Mandelbaum.
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Mandelbaum, Bandelmaum.
T—EY FOK, Ny FL<o L,

Mandeltraum, Trandelmaum.
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Und auch der Machandelbaum.
ZLThTORD 72,

Chandelbaum.
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Heia.
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aber er baumt sich, der Baum. Er,
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auch er
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steht gegen
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ALMREE S LCoR (@M &%)
Gedicht als kulturelles Gedichtnis
FUKUDA, Midori

Aleida Assmann definierte das Gedachtnis durch drei Gedichtnisformen,
namlich durch das kommunikative, das kollektive und das kulturelle
Gedidchtnis. Nach der Definition von Assmann gehort Literatur zum kul-
turellen Gedidchtnis. Aber meiner Meinung nach ist die Eigenttimlichkeit der
Literatur in ihrer Theorie nicht geniigend erfasst. Um die Probleme ihrer
Definition klar zu machen, betrachte ich einige Gedichte und AuBerungen von
Paul Celan.

Erstens hilt Assmann Literatur fiir ein ,,passives® ,,Speichergedichtnis®.
Assmann sagt, dass das Speichergedéchtnis das kulturelle Archiv sei, in dem
ein gewisser Anteil der materiellen Uberreste vergangener Epoche aufbewahrt
werde, nachdem diese ihre lebendigen Beziige und Kontexte verloren haben.
Aber in der Rede ,,Meridian* legte Celan auf den Dialog viel Gewicht. Fiir
Celan ist der Dialog mit ,,offenbleibenden, ,,zu keinem Ende kommenden*
Fragen identisch, und seine Gedichte suchen m.E. nach Méglichkeiten fiir
solche Dialoge, bestehen sie doch aus Fragen oder Begegnungen. Solche
Spannung von Schreibenden und Lesenden, nimlich aus Gedichten entstehen-
den Dialogen oder Gegensitzen, kann man in der Definition von Assmann nicht
finden.

Ein Beispiel fiir einen solchen Gegensatz kann man als ,,Asthetik der
Negation® im Gedicht ,,Psalm* sehen. In diesem Gedicht taucht das Wort
,»Niemandsrose® auf, welches zum Titelwort des Gedichtbands wurde. Im
Kontext des Gedichts deutet ,,Niemandsrose® auf die Abwesenheit Gottes hin.
Auflerdem kann man mit Rose vielfiltige Deutungen verbinden, z.B. kann die
Rose Leben, Fiille, Liebe oder Schonheit bedeuten. Der Titel ,,Niemandsrose*
verneint solche Bedeutungen, die durch die Rose symbolisiert werden koénnen,
grundsitzlich.

Zweitens setzt Assmann voraus, dass etwas Bestimmtes im Gedidchtnis

gespeichert werde. Bei Celans Gedichten kann man kein genaues Geschehen
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ablesen. Vor allem ist der Sprachverlust im Gedicht ,,Zwolf Jahre* thema-
tisiert. Man kann dieses Gedicht als einen unmoglichen Versuch lesen, den
Sprachverlust sprachlich darzustellen. ,,Zwolf Jahre* kann als der Zeitabschnitt
der Nazi-Diktatur interpretiert werden. Aber Celan zeigt kein bestimmtes
Geschehen auf. Literatur hat somit die Moglichkeit, dadurch etwas
darzustellen, dass man es gerade nicht beschreibt. In dieser Hinsicht ist die
Definition des kulturellen Gedéchtnisses von Assmann problematisch.

Zum Schluss bezieht Assmann die ,,Vielfdltigkeit” des kulturellen
Gedichtnisses primér auf die Interpretation des Lesers. Aber wie das Gedicht
,,Bine Gauner- und Ganovenweise / Gesungen zu Paris Empres Pontoise / Von
Paul Celan / Aus Czernowitz bei Sadagora“ zeigt, hat das Gedicht selber schon
die Vielfiltigkeit, indem es aus Zitaten aus anderen Texten oder sprach-
schopferischen Wortspielen besteht; so kann man z.B. ,,Mandeltraum* als den
Traum der Erlosung interpretieren, und das Wort ,,Trandelmaum®, das durch
den Austausch ,,m* und ,,t* bei ,,Mandeltraum* entsteht, konnte auf das
Scheitern des Mandeltraums hinweisen. Wenn man diese Eigentiimlichkeit der
Literatur versteht, kann man nicht sagen, dass Literaturwerke nur ein

passives” ,,Speichergedéchtnis* seien.

(ASCRHARETERE B A Y SCA B RS 1 4)
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